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Stand: Februar 2020

Uber das Projekt:

Ziel des Projektes war es, systematische und rechtlich tragfahige Losungen fir die schrittweise
Uberwindung der bestehenden Hindernisse im Bereich der Landergrenzen zu suchen. Hier-
durch soll das Leben der Menschen in der tschechisch-bayerischen Region noch attraktiver
gemacht und das Interesse von Investor/innen im Grenzgebiet geférdert werden.

Im Rahmen der Projektdurchfiihrung wurde eine umfangreiche Recherche zu den bestehen-
den Problemen durchgefiihrt, in die auch viele Grenzlandakteur/innen eingebunden waren.
Schliellich bildeten sich drei thematische Arbeitsteams, namlich in den Bereichen ,Verwal-
tung®, ,Wirtschaft® sowie ,Soziales und Gesundheit®. Mit der Unterstlitzung verschiedener
Partner/innen aus der Praxis wurde die Umsetzung und Erflillung der Projektziele sicherge-
stellt.

Des Weiteren wurden wahrend des Projektzeitraumes drei Workshops durchgefiuihrt, zu denen
Grenzlandakteur/innen (Gemeinden, Betroffene, Personen aus der Praxis etc.) eingeladen
wurden. In Kurzvortragen wurden die jeweiligen Probleme in rechtlicher und praktischer Hin-
sicht beleuchtet. Im Anschluss daran konnten die Teilnehmer/innen von ihren Erfahrungen mit
der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit berichten und sich dazu austauschen.

So konnten gemeinsame Lésungsvorschlage fur die bereits identifizierten Probleme gefunden
werden.

Die nachfolgenden Empfehlungen sind Ausfluss der im Rahmen des Projektes gefundenen
Erkenntnisse zu den Hindernissen sowie zu moglichen Losungsvorschlagen im Bereich ,, Tou-

rismus®.
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Tourismus im bayerisch-tschechischen Grenzgebiet

Zusammenfassung

Um das touristisch ohnehin schon interessante bayerisch-tschechische Grenzgebiet noch at-
traktiver zu gestalten, sollte am Abbau der Sprachbarriere und am Ausbau der Verkehrsinfra-

struktur gearbeitet werden.
Il. Wichtigste Erkenntnisse

Der Tourismus im bayerisch-tschechischen Grenzgebiet lebt: egal, ob es ein Stadtetrip — z.B.
in die ,Drei-Flisse-Stadt‘ Passau oder die ,Brauereistadt® Pilsen —, ein Wanderausflug — z.B.
im Nationalpark Bayrischer Wald oder im Nationalpark Sumava —, ein Entspannungsurlaub —
z.B. im Niederbayerischen Baderdreieck mit den drei Kurorten Bad Fissing, Bad Griesbach
und Bad Birnbach oder im Westbdhmischen Baderdreieck mit den drei Kurorten Karlsbad (Kar-
lovy Vary), Franzensbad (FrantiSkovy Lazné) und Marienbad (Marianské Lazné) — oder das
Nutzen von Einkaufsmdglichkeiten sein soll: Die bayerisch-tschechische Grenzregion bietet
eine Vielzahl touristisch interessanter und beliebter Ziele. Digitale Tipps zu Ausflugsmdglich-
keiten und Reisezielen in der Region finden sich auf Homepages von Gemeinden oder von
Tourismusverbanden. Auch analog stehen Informationsmaterialien an entsprechenden An-
laufstellen zur Verfiigung.! Befragungen im Grenzgebiet haben ergeben, dass insbesondere
die unterschiedlichen Sprachen und der grenzuberschreitende Verkehr im Tourismus als Prob-
leme gesehen werden. Rechtliche Hindernisse (auf Grund von sehr unterschiedlichen oder

ungeklarten Rechtslagen) konnten im Bereich Tourismus hingegen nicht ausgemacht werden.
II. Empfehlungen

Um den Tourist/innen den Zugang zum bayerisch-tschechischen Grenzgebiet zu erleichtern,
empfiehlt es sich, die Sprachbarriere zwischen den Landern weiter abzubauen. Das kann
durch die Starkung von Sprachkompetenzen (der Landersprachen sowie Englisch; z.B. durch
Sprachkurse) und durch die vermehrte Nutzung beider Sprachen geschehen (z.B. touristische

Attraktionen mehrsprachig ausschildern).

1 Zum Beispiel gibt es im ,Dreimalig” in Freyung neben regionalen Produkten auch Informationsmaterial fiir Aktivi-
taten im Dreilandereck, siehe unter https://www.dreimalig.eu/ (dieser und die nachfolgenden Links wurden zuletzt
am 24.02.2020 aufgerufen).
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Zudem sollte der grenziiberschreitende Verkehr insbesondere auf der Schiene gestéarkt wer-
den. Hier gibt es Nachholbedarf, da einige Strecken noch elektrifiziert und beschleunigt wer-
den mussen. Insbesondere die Bahnstrecken Nurnberg — Prag und Minchen — Prag sind hier
im Gesprach, da die vorhandene Stral3enverbindung deutlich besser als die Schienenverbin-
dung ist. Etwaige Probleme sind hier meist technischer Natur und Finanzierungsfragen.

V. Begrindung

Das groRRte Problem, das immer wieder erwahnt wurde und vermehrt aufgetaucht ist, ist die
Sprachbarriere. Mehr Tschech/innen sprechen Deutsch als Deutsche Tschechisch, wobei je-
doch der Anteil der Deutsch lernenden Tschech/innen abnimmt, da Englisch immer mehr an
Bedeutung gewonnen hat. Diese Entwicklung kann durchaus auch positiv bewertet werden,
da die Kommunikation tber die Drittsprache funktioniert, wenn beide Seiten Englisch kénnen.
Dennoch sollten Sprachkurse zur Sprache des Nachbarlandes bereits fir Schiler/innen oder
auch fur in der Tourismusbranche beschaftigte Personen verstarkt angeboten werden. Hier ist
jedoch zu erwahnen, dass es durchaus beeindruckende Projekte gibt, um das Interesse am
Nachbarland und an der Sprache zu wecken!?

Neben der Sprache zur Verstandigung spielt fir den Tourismus auch der Verkehr eine grof3e
Rolle. In der Praxis wird der grenziberschreitende Personenverkehr gelebt. Das geschieht in
unterschiedlichen Ausgestaltungen, aber mit gro3em Erfolg.

Auf der Schiene gibt es vier Eisenbahn-Grenziibergange zwischen Bayern und Tschechien,
die alle fir den Personenverkehr genutzt und im Regionalverkehr befahren werden.® Dabei ist
beachtenswert, dass es im Schienenverkehr teilweise zur Anerkennung von Fahrkarten bzw.
zur Ausgabe gemeinsamer Fahrkarten kommt.*

Es darf allerdings nicht auRer Acht gelassen werden, dass teilweise noch Nachholbedarf be-
steht. Manche Strecken mussen noch elektrifiziert und beschleunigt werden, vor allem die
Bahnstrecken Nirnberg — Prag und Minchen — Prag sind hier im Gesprach, da die StralRen-
verbindung deutlich besser als die Schienenverbindung ist. Probleme sind hier eher techni-

scher Natur und Finanzierungsfragen, nicht juristische Hindernisse.

2 Nur exemplarisch sollen hier folgende Projekte erwahnt werden: Tschechische Schiiler kénnen in Zwiesel ein
bayerisches Abitur machen (https://www.br.de/nachrichten/bayern/pilotprojekt-schueler-aus-tschechien-machen-
in-zwiesel-abi,QWPyXpq); im Kindergarten ,Junikorn“ in Pilsen werden die Kinder zweisprachig (Deutsch und
Tschechisch) betreut (http://www.junikorn.cz/de/); an der Universitat Regensburg gibt es die studienbegleitende
Zusatzausbildung Bohemicum, um Sprach- und Fach-Kompetenz fir die Tschechische Republik zu erwer-
ben(https://www.ur.de/bohemicum/).

3 Diese Grenziibergénge sind Bayerisch Eisenstein — Zelezna Ruda-Alzbétin (Eisenstein-Elisenthal), Furth im Wald
— Ceska Kubice (Béhmisch Kubitzen), Schirnding — Cheb (Eger), Selb-PloRberg — A$ (Asch).

4 Beispiele hierflr sind die Tickets flir das EgroNet, ein regionenlbergreifendes Nahverkehrssystem fur die vier
Grenzgebiete der Euregio Egrensis (Informationen unter https://egronet.de/) oder das Bayern-Béhmen-Ticket der
Deutschen Bahn (Informationen unter https://www.bahn.de/p/view/angebot/regio/regionale-tickets/bayern/bayern-
boehmen-ticket.shtml).
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Auf der Stral3e findet auf den im Grenzgebiet gut ausgebauten Stralen neben Individualver-
kehr auch grenziuberschreitender ¢ffentlicher Personenverkehr statt, der insbesondere nach
den Bedirfnissen der Tourist/innen ausgerichtet ist.>

Individualverkehr auf der Stral3e ist im Grenzgebiet gut moglich. Deshalb und aus Umwelt-
schutzgriinden ist eine Starkung der Infrastruktur fir den Offentlichen Personenverkehr wiin-
schenswert.

Problematische rechtliche Hindernisse (auf Grund von sehr unterschiedlichen oder ungeklar-
ten Rechtslagen) konnten im Bereich Tourismus nicht ausgemacht werden.

V. Empfehlungen der tschechischen Projektpartnerin

Die tschechische Seite empfiehlt, dass sich die Grenzgemeinden starker darauf konzentrieren
sollten, das Bewusstsein der in- und auslandischen Fahrgaste am Personenverkehr fir ihre
Rechte und Pflichten zu scharfen.

Dabei lage es auf der Hand, die neuesten modernen Technologien zu verwenden, z.B. grafi-
sche Links in Form von QR-Codes oder einfache mobile Anwendungen.

Fir den StralRenverkehr wird empfohlen, auf die grundlegenden StraRenverkehrsregeln in ei-
nem bestimmten Land aufmerksam zu machen, z.B. Beleuchtungspflichten im StraRenver-
kehr, Geschwindigkeitsbegrenzungen auf verschiedenen Stral3entypen, Emissionsbeschran-
kungen fur den Zugang zum Stadtzentrum, gesetzliche Beschrankungen des Blutalkoholge-
haltes beim Fahren eines Fahrzeuges.

5 So gibt es beispielsweise so genannte Wanderbusse als grenzuberschreitende Buslinien (siehe https://www.bay-
erischer-wald.org/de/wandern/wanderbus/) oder den Sumava-Bus, einen tschechischen Bus, dessen Haltestelle
direkt nach dem Grenzilibergang an der B11 in Bayerisch Eisenstein liegt.
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